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Данный список слов включает лексику главы 8 курса „Deutsch Online Individual“. 
 
Слова представлены в том порядке, в каком они встречаются в главе и структурированы по  
разделам и заданиям. 
 
Лексика представлена следующим образом:

 • Глаголы даны в начальной форме.
 • Существительные даны с артиклем и формой множественного числа.
 • для каждого слова дан пример, чтобы обеспечить точность употребления.
 • Особо важные слова выделены жирным шрифтом и являются заучиваемой лексикой.  
  Она важна для экзамена, например, „Start Deutsch 2“. 
 
Имена людей и названия городов в списке слов не встречаются.

КАК ПОЛЬЗОВАТЬСЯ СЛОВАРЁМ?
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Kapitel 8: Beziehungen

Familientreffen

Eine große Familie

das Spaßbad, Spaßbäder аквапарк Wir wollen morgen mit den Kindern ins Spaßbad 
schwimmen gehen. 

das Familienfest, -e семейный праздник Wir organisieren ein Familienfest. 

hinmüssen должен (должна) пойти туда Wir haben ein Familienfest. Müsst ihr da hin? Ja, 
alle Verwandte kommen.

hinfahren ехать туда Fährst du zum Familienfest nach Bremen? Ja, ich 
möchte schon gern hinfahren. 

die Tante, -n тётя Meine Tante ist die Schwester meines Vaters.

die Verwandtschaft (Singular) родня Meine Tante hat die ganze Verwandtschaft 
eingeladen.

der Onkel, - дядя Mein Onkel ist der Bruder meines Vaters.

der/die Cousin, -s / Cousine, -n двоюродный брат Ich habe drei Cousinen und vier Cousins, das 
sind die Kinder meiner Tanten und Onkel.

der Wahnsinn (Singular) здесь: Oh, Wahnsinn! =  
С ума сойти!

Oh — Wahnsinn!

der Neffe, -n племянник Mein Neffe ist der Sohn meiner Schwester.

die Nichte, -n племянница Meine Nichte ist die Tochter meines Bruders.

länger долгое время Ich habe sie jetzt schon länger nicht mehr 
gesehen, das ist bestimmt ein Jahr her.

der/die Schwager, - / 
Schwägerin, -nen

муж сестры, брат жены Vielleicht wird Rober bald mein Schwager, meine 
Schwester und er wollen heiraten.

Der Opa und die …

der/die  Enkel, - / Enkelin, -nen внук/внучка Meine Großmutter hat zwei Enkel und drei 
Enkelinnen. 

Ich kann leider nicht

das Familientreffen, - семейная встреча Da findet ein Familientreffen mit Stephans 
Familie statt. 

der/die Verwandte, -n родственник/родственница Stefan hat eine große Familie und total viele 
Verwandte.

zusammenkommen собраться вместе Bei dem Treffen kommt die ganze Familien mal 
wieder zusammen. 

(sich) verstehen понимать друг друга Unsere Kinder verstehen sich gut mit ihrem 
Cousin und ihrer Cousine.

der/die Urenkel, - / Urenkelin, 
-nen

правнук/правнучка Bald werden meine Ugroßeltern ihre Urenkel 
wiedersehen. 

berichten рассказать Ich berichte dir nach dem Fest, was wir alles 
gemacht haben.

das Fest, -e праздник Nächstes Wochenende feiern wir ein Fest mit 
der ganzen Familie.

Ich freue mich schon

irgendwie как-то, как-нибудь Wenn wir dir noch irgendwie helfen können, 
melde dich.

Bescheid sagen сообщить Bea kommt leider nicht zum Fest und ich soll dir 
deswegen Bescheid sagen. 
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das Wiedersehen, - повторная встреча Wir freuen uns schon auf das Wiedersehen mit 
allen auf dem Familienfest.

Ich erinnere mich gut

die Vorbereitung, -en подготовка Die Vorbereitungen sind fertig und das  
Familienfest kann beginnen.

Lena kümmert sich um alles

Komm doch zum Kaffee!

Einladungen

(sich) setzen садить(ся) Schön, dass ihr da seid, setzt euch, bitte! Wir 
essen gleich.

backen печь Hier, ich habe einen Kuchen gebacken. 

reinkommen войти Komm doch rein! Ich muss gleich weiter, ein 
anderes Mal gern.

Ich habe Kuchen gebacken

die Ecke, -n угол Ich kenne ein nettes neues Café bei mir um die 
Ecke.

losmüssen должен (должна) 
отправляться

Oh, ist es schon so spät? Ich muss los.

Wie geht es dir?

die Trennung, -en расставание Sie sind nicht mehr zusammen. Das war eine 
schlimme Trennung.

Stephan geht es gut

(sich) trennen расстаться Ich habe mich von meinem Freund getrennt, 
jetzt bin ich Single.

Südamerika Южная Америка Ich will jetzt hier fertig studieren und dann 
wieder nach Südamerika gehen.

Was macht die Familie?

Wie geht es …?

Das Firmenjubiläum

Die Einladung

der/die Geschäftsfreund, -e / 
Geschäftsfreundin, -nen

компаньон Frau Lange lädt ihre Geschäftsfreunde zum 
Firmenjubiläum ein.

-jährig (z.B. dreijährig) -летний Unsere Firma feiert am 13. Juni ihr 25-jähriges 
Firmenjubiläum. 

das Firmenjubiläum, 
Firmenjubiläen

юбилей фирмы Unsere Firma feiert am 13. Juni ihr 25-jähriges 
Firmenjubiläum. 

die Zusammenarbeit (Singular) сотрудничество Frau Lange bedankt sich bei ihren Kunden für 
die gute Zusammenarbeit.
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die Begrüßung, -en приветствие Das Firmenjubiläum beginnt mit der Begrüßung 
der Gäste um 20:30 Uhr.

die Bestätigung, -en подтверждение Wir bitten um Bestätigung der Einladung bis 
spätestens 5. Juni.

weiterhin в дальнейшем Ich wünsche Ihnen weiterhin viel Erfolg. 

die Verpackung, -en упаковка Bei einem Geburtstagsgeschenk ist die  
Verpackung wichtig.

Die Zusage 

Eine Absage

Auf eine Einladung antworten

Mit besten Grüßen С уважением (в конце 
письма)

Mit besten Grüßen, Reiner Mayer

Zusage oder Absage?

Auf der Feier

die Band, -s музыкальная группа Auf dem Firmenjubiläum spielt auch eine Band.

Wie geht es dir oder Ihnen?

Die Dankesrede

der/die Geschäftspartner, - / 
Geschäftspartnerin, -nen

компаньон Frau Lange dankt ihren Geschäftspartnern für 
die gute Zusammenarbeit. 

Schön, dass …

(sich) verabschieden проститься Wir müssen gehen und möchten uns  
verabschieden.

Vielen Dank für die Einladung

wiedersehen снова увидеть Schön, dass ich heute auf der Feier alle alten 
Kollegen mal wiedergesehen habe.

Smalltalk

Nach der Feier

Wie lange? Как долго? Wie lange warst du gestern noch auf der Feier? 
Bis 23.30 Uhr.

küssen целовать Tim und Wanda haben sich geküsst! Ich glaube 
sie sind verliebt!

gespannt в ожидании Ich bin schon gespannt, was du von der Party 
erzählst.

Sie begrüßen sich

einander друга Frau Pape und Frau Lange haben einander 
begrüßt

Einander treffen
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Neu in der Stadt

Neu in Köln

spontan спонтанно Wir können uns spontan treffen, vielleicht gleich 
in zwei Stunden?

andere другие Ich bin offen und lache gern, am liebsten mit 
anderen Leuten. 

unkompliziert несложный Tom ist unkompliziert, mit ihm gibt es nie  
Probleme.

die Literatur (Singular) литература Ich liebe Bücher und interessiere mich für 
Literatur. 

die Runde, -n партия Wollen wir eine Runde Schach spielen? 

mountainbiken ездить на горном велосипеде Ich möchte gerne mal wieder im Wald  
mountainbiken. 

das Badminton (Singular) бадминтон Badminton spiele ich auch sehr gern. 

der/die Liebe, -n дорогой/дорогая Hey ihr Lieben!

nämlich так как Alleine zu Hause sitzen will ich nicht. Das ist 
nämlich langweilig.

froh рад Pauline ist froh, dass sie in Köln gleich Freunde 
gefunden hat.

Seid ihr auch neu in Köln?

Wie geht es dir?

einsam одинокий Hier in Köln ist es ganz schön einsam. Ich kenne 
ja noch niemanden.

zählen считать Ich zähle die Tage bis zum Wochenende.

Hat jemand Lust?

die Strecke, -n здесь: маршрут Ich kenne eine schöne Strecke zum  
Fahrradfahren am Rhein. 

der/die Mitbewohner, - / 
Mitbewohnerin, -nen

сосед/соседка по квартире Meine Mitbewohnerin in der WG hat mir gute 
Tipps gegeben. 

der Kilometer, - километр 20 Kilometer Weg mit dem Rad ist ganz schön 
weit.

irgendwo где-то, где-нибудь Treffen wir uns zu Hause oder irgendwo am 
Rhein? 

egal всё равно Treffen wir uns am Dom oder am Rhein. Das ist 
mir egal.

der Vorschlag, Vorschläge предложение Wer macht einen Vorschlag für eine Radtour?

Pläne für das Wochenende

entlang вдоль Sie fährt mit anderen mit dem Fahrrad am Rhein 
entlang. 

Welche Pläne haben Sie?

Das Wochenende war toll
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Das ist ja toll!

verabredet иметь договорённость о 
втрече

Am Donnerstag bin ich wieder mit meiner 
Freundin verabredet.

Emotionen

verärgert разозлённый Ich bin verärgert, weil der Bus schon wieder zu 
spät kommt. 

fröhlich радостный Karin lacht viel und ist immer fröhlich.

erstaunt удивлён Ich bin erstaunt, wie teuer Wohnungen in  
München sind.

Wie spricht man?

häufig часто Ich gehe häufig zum Sport, mindestens vier Mal 
pro Woche.

einzeln отдельный Einzelne Wörter sind stark betont, wenn man 
erstaunt ist.

tief здесь: низкий Die Stimme ist oft etwas tiefer, wenn man 
traurig ist.

betont ударный Einzelne Wörter sind stark betont, wenn man 
erstaunt ist.

präzise точный Die Aussprache ist sehr präzise, wenn man 
verärgert ist.

Schon wieder verabredet

verliebt влюблённый Ich glaube, du bist ein bisschen in Tom verliebt, 
oder? 

klingeln звонить Moment, das Telefon klingelt … So, ich bin 
zurück. 

zurück sein вернуться Moment, das Telefon klingelt … So, ich bin 
zurück. 

Das ist aber komisch

die Verabredung, -en встреча по договорённости Sie ist nicht zur Verabredung gekommen. 

Emotional sprechen

verpassen пропустить Der Zug hat Verspätung und ich verpasse  
meinen Termin.


